Le holster ceinture Stinger™ de Galco a été concu selon le principe KISS.
Congu pour porter un petit pistolet semi-automatique ou un revolver a double
action derriére la hanche du c6té fort, le Stinger présente un dessus ouvert et
une inclinaison vers l'avant qui permettent un tir rapide et facile. La sécurité,
la protection et la discrétion sont toutes prises en compte grace a un pont de
protection du déclencheur, un moulage profond et une boucle de ceinture de
style tunnel qui prend peu de place sur la ceinture par rapport a un holster de
type pancake. Le Stinger est fabriqué en cuir de selle premium et s'adapte
aux ceintures jusqu'a 1 1/2" de large.

Caractéristiques

e Nom: STINGER RUGER® LCP® avec LASERMAC - noir - droitier
e Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
e Référence: 100022018

¢ N° fabr.: SG686B

¢ Couleur: Noir

e Main: Droit

e Matériau: Leather

e Modele: LC9 w/Lasermax

¢ Style: Outside The Waistband

e Type d'arme: Ruger

¢ Poids du colis: 0.104kg

¢ Hauteur d'expédition: 64mm

e Largeur d'expédition: 140mm

e Longueur d'expédition: 241mm

e UPC: 601299503250

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/STINGER-HOLSTERS-Stinger-Ruger-LC9-w-Lasermax-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-LC9-w-Lasermax-Leather-Outside-The-Waistband-100022018
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER RUGER® LCP®
W/LASERMACBLACKDROITE Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster ceinture Stinger™ de Galco, concu spécifiquement pour le Ruger® LCP® avec
Lasermax. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une
utilisation et une manipulation slires de votre holster. Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour
maximiser votre sécurité et I'efficacité de votre holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

o Utilisez le holster uniguement a des fins prévues, c'estadire pour porter en toute sécurité votre Ruger®
LCP® avec Lasermax.

* Inspectez régulierement votre holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages. En cas de
probléme, cessez immédiatement de I'utiliser.

o Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme a feu est bien holster avant de
participer a des activités nécessitant un mouvement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que la protection du déclencheur est entierement couverte lorsque I'arme a feu est holster.

o Utilisez toujours le holster avec une ceinture appropriée qui s'ajuste de maniére sécurisée et confortable
pour éviter tout délogement accidentel.

e Evitez d'exposer le holster a des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait affecter le cuir et
ses performances.

e Lorsque vous tirez votre arme a feu, faitesle de maniére controlée et délibérée pour éviter un tir
accidentel.

» Sivous n'étes pas familiarisé avec la manipulation des armes a feu, demandez une formation a un
instructeur qualifié avant d'utiliser le holster.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Glissez le holster sur votre ceinture a travers la boucle de ceinture de style tunnel.
o Assurezvous que le holster est positionné sur votre hanche du cété fort pour un accés optimal.
o Ajustez l'inclinaison du holster pour un angle de tir confortable.

2. Utilisation :

[¢]

Avant d'insérer votre arme a feu, confirmez qu'elle est déchargée.

o Insérez soigneusement I'arme a feu dans le holster, en vous assurant que la protection du
déclencheur est entierement couverte.

Vérifiez que I'arme a feu est sécurisée dans le holster et qu'elle ne bouge pas.

Lorsque vous tirez I'arme a feu, utilisez un mouvement fluide et constant pour la retirer du holster.

[¢]
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Instructions d'Elimination

¢ Sivous devez vous débarrasser du holster, faitesle conformément aux réglementations locales
concernant les produits en cuir.
e Assurezvous que le holster est éliminé d'une maniére qui empéche son utilisation inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du holster ceinture Galco Stinger™, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit. N'oubliez pas de signaler tout
produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec
votre holster Galco Stinger™. Merci de votre attention a la sécurité.
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